Jonas KLIMAVICIUS
Lietuviy kalbos institutas

DAILYLENTE IR DAILYJUOSTE

1947 m. LKZ I, dailylentés darnera (nérair LKZ 1I kartote-
koje). 1 1948 m. RZ dailylenté jau idéta. Taigi neaiSku, kodel dailylen-
t¢ nepateko j 1954 m. DZ, ir 1972 m. DZ,, 1959 m. PolZ, ir j 1984
m. PolZ,, net } 1971 m. MedZ,.

Tai dabar ir ivairuoja Sity madingyjy daikty skelbimuose: parduo-
dudaililentes, net daililente (beje, ir technologine skiedrg); pasi-
taiko net dailidlentés — atseit dailidziy lentos (beje, staliy juostas tuoj
rasime); kokybiska dailylente kalam balkonus, butus; parduodame
uosing, pusing dailylente irgrindylentas [grindy — lentas, o dai-
lylente — viena?!].

Dailylenteés savoka (jos apimtis) yra bent kiek kitusi. 1959 m. i§-
leistoje A. Gurviciaus knygoje ,,Staliy darbai“ raSoma: Profiliné
ilginé medZzZiaga, taip patvadinama ,staliy juostomis® skersp-
jivyje turi ne staciakampj, o sudeétingesny, figiirinj kontiirq, pavyzdziui,
dailylenté, grindjuosteé, loveliné juostelé, atbraila tureklams, langy,
dury rémjuostés (88 pav.) 73. Ten yra ir sienlenté: Apdariné sien-
lenté (rustik) (87 pav.)—plonos apipjautos lentos — vienoje savo ploks-
tumoje turi isilginio velenelio (=volelio) formos figiirinj profilj su nedi-
deliais jdubimais; naudojamos pastaty sienoms apmusti 73. [LKZ XII
néra Sitos sienlentés; yra kita sienlenté — ,,zemelapis® L 443 (mapbo-
ard). Niekur dabar nerandamas rus. pycmux PrekZ — rustelis, bet tai
nejtikima, nes rustas — tai rustikos akmu o). Dar panasi ir vagonlen-
te: Vagonlenté (vagonka) (86 pav.) — plonos jlaiduotos lentos, tu-
rincios vienoje plokstumoje figiirinius profilius isilginiy velenéliy (=vo-
leliy) pavidalu su nedideliais jdubimais 72. Vélesniuose §ios srities
leidiniuose dailylenciy, profiliu Siek tiek gretinamy su vagonlentémis,
paskirtis nurodoma panasi kaip any sienlenciy: Dailylentémis ap-
kalamos sienos. Dailylentés jlaida panasi | uzkaitq su jZambiai nupjau-
tu krastu. Ji jstatoma (=ileidziama) j gretimos dailylentés isdrozq. — — —
Juy gerosios puses profilis yra sudétingesnis, negu vagonlenciy V.
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Kuksovas, J. Kuksovas, Medziagy mokslas staliams ir dailidéems, 1971,
p. 80. Nors kartais dar vélesniuose leidiniuose ju paskirtis nesupran-
tamai susiaurinama: Dailylentés — obliuotos lentos, gerojoje puse-
Je turincios profilj, skirtos langy ir dury angoms is vidaus ir iSorés apkal-
i Pramoniniy prekiy mokslas, kn. 1, K., 1975, p. 368.

Dailylenté yra 1993 m. DZ, — ,apdailos lentelé®, 1993 m. StatZ -
angl. sarking [kuop. ,,apmusSimo lentelés“], 1998 m. MedZ, — ,,ivai-
raus profilio obliuota lentjuosté, naudojama namy sieny apdailai“ —
rus. oowusnas docka , vok. Bekleidungsbretter npl, angl. lining [kuop.
»apmusSimas, apkalas, apdaila; tam tinkama medziaga“], match bo-
arding [taip pat —,jlaidinés lentos — spraustlentés®].

Taigi pradzioje dailylente noréta atskirti nuo sienlentés ir priskirti
prie juosty — plg. staliy juostos. Net Medz2 dailylenté — tai tam tikra
Llentjuoste”. Bet kas yra ta lentjuosté, kas yra medjuosté? Medjuosté
jauyra 1935 m. iSleistoje Prano Dankso knygoje ,,Staliy amato vado-
velis* (11 dalis, terminus sulietuvino kalbininkas Stasys Dabusis) jde-
tame Zodynélyje ,, Techniski staliy terminai® (275-281): lystai — vok.
Leisten — medjuostés (276), medjuostés — vok. Leisten — zarg. lystai
(279). Sios knygos I dalis iséjo tik 1948 m. O germanizmas lysté, lys-
tele kurj laika buvo grizes i terminija, pvz.: naanka - lysté, lota TechZ,
naanxa — lysté, lota; plokstelé PolZ eanmens — 2. lystele (stat.) PolZ
PolZ., eaamens jau — 3. stat. med]uoste (1. medn. lovelinis oblms)
Tac1au ka reiSkia medjuoste? DZ aiSkinimas bendras ir netikslus —
,medzio juosta, kuria uzkalamas koks tarpas“, LKZ VII visiskai
netikslus — ,medzio juosta, kuria uZkalamas tarpas tarp grindy ir
sienos®, o MedZ ir MedZ medjuostés néra (nors termino grind-
juoste alsklmme pavartota medzne juosta). Yra lentjuosté — ,siaura,
1§ lentos iSpjauta juosta® — rus. peiika, vok. Latte, angl. lath, slating,
battens Medz Ar tas pat kas medjuosté? Kartais — lyg ne tas pat:
packaadka — 2. stat. apvadiné lentjuosté (ir peiika — 1. medn. juostelé)
PolZ7, packaadka —stat. tarplenté, apvadiné lentjuosté, peiixa — 1. lent-
Juosté PrekZ. Kartais — tas pat: eaamens — 1. loveliné lentjuosté PrekZ.
DZ lentjuosté — ,siaura lentiné Juosta“ o LKZ VII - néra.

[dom1aus1a kad jau 1948 m. RZ yra, be dailylenteés, ir daily -
juoste. 1975 m. ,Pramoniniy prekiy mokslo“ vadovélyje irgi ski-
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riami jau du daiktai, tik antrojo pavadinimas — dailylyste: Obliuoty
ilginiy gaminiy asortimentui priklauso: dailylentés, gnndjuostes, dai -
lylystes, turéklaiir kt. (53 pav.). Grindjuostés irdailylystés —
profilinés detalés, skirtos kampui tarp grindy ir sieny apkalti; <...> 368.
Taigi dar i§lindo -lysté, nors jau 1948 m. RZ buvo -juosté. LKZ VII
(1970) medjuoste aiSkinama kaip ,,grindjuoste, o ¢ia su grindjuoste
tapatinama dailyjuosté. 1983 m. RKLZ II dailyjuosté tapatinama su
bagetu: kanesxa — 2. dailyjuoste, bagetas, oknaonas kanesxka — daily-
juosté, bagetas.

Bagetas yra jau Polzl, taip pat POIZZ. Bet kas tai yra? [vairiuose
aiSkinimuose sagvokos apimtis nurodoma nevienodai. Kuopines reiks-
mes bagetas (pranc. baguette — virbalas, lazdelé) — ,,daZytos, poliruo-
tos medingés lentelés, vartojamos rémams (aplankams, apvadoms),
apmusalams, uzdangoms® LE II; bagietai — ,,poliruotos, daznai pa-
auksuotos medinés balane¢les, vartojamos paveiksly rémams, sieny
apmusaly, uzuolaidy karnyzams ir kt.* TZZ 1936; bagetas — ,figu-
riniai taSeliai, naudojami paveiksly rémams gaminti — rus. oacem,
vok. Garnierungsleiste MedZ — rus. baeem, vok. Leiste, angl. fillet,
moulding MedZ [Moadune — apdarme juosta PrekZ]; bagetas — 1.
,mediné ]uostele paveiksly remams, luby ir sieny puosybai* TZZ
1985; 6acem — bagetas, remy lentelé PrekZ. DZ bagetas — ,juostele
rémams, remjuoste®.

Taigi ir dailylente, ir bagetas gali buti jvairaus profilio ir paskirties,
todeél bene geriau, tiksliau buty skirti: dailyjuosté — bet kuri daili, puos-
ni, o bagetas — tai remjuoste: paveiksly rémjuosté (ir bagetas), langy
rémjuosteé, dury remjuoste.

Rémjuosté jau yra 1935 m. P. DankSo vadovélyje: ramstukas (vok.
Rahmstiick) — remjuosteé (277). Vartojama placiai: rémjuosté — ,languy
ar dury remo dalis, <...>“ — rus. o6sa3ka, vok. Fries, Rahmenholz
MedZ [MedZ —néral; obsazka — 1. medn. remjuoste, 2. stat. remas
PolZ [PolZ — 1. risinys (medz.), 2. rémas (langy, dury)], PrekZ.

Gnnd]uoste 1935 m. P. DanksSo vadovelyje pakeite fuslystq: fuslys-
tai — vok. Fussleisten — pagrindziai, arba grindjuosteés (276). Dabar vi-
sur teigiama, kad grindjuosté yra vietoj plintuso, paplitusio i§ rus.
naunmye (Siaip graikiskos kilmeés), ta¢iau TZZ 1936 plinta, plintusas
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(gr.) — 2. ,medzio lenteles apkalti grindy ir kt. daikty kraStams®
(1. kolonos pamatas). 1949 m. TechZ naunmyc — medjuosté, apkalas
(stat.). Terminas yra tik grindjuosté — ,,mediné juosta, kuria priden-
giama grindy ir sienos sandura“ — rus. naunmyc, vok. Fuf3bodenleiste,
Dielenleiste Medzl, angl. skirting board, skirting plate, plinth Medzz.

Pagal grindjuoste atsirado lubjuosté LA 1997 24 14 (skelbimuose
budavo dek. palubio juosta).

Seniai yra stiklajuosté — ,lango ar dury stikla prispaudzianti medi-
ne lystelé (=juostelé —J. K.)“ — rus. wmanuk, vok. Glasleiste Medzl,
nors MedZ, tai — stiklo tvirtinimo juostelé — angl. glazing bead. Stikla-
juosté yra motyvuotas ir tikslus terminas kaip vok. Glasleiste, angl.
glazing bead, o rus. wmanux — nelabai apibreztas: wmanuk — 2. stat.
mediné juostelé (1. medn. apvalinis oblius) Polz2 (nors ir angl. glazing
bead — ir mediné juostelé StatZ), 1. stat. gaubtjuosté (2. apvalinis ob-
lius) PrekZ (Rodykléje — gaubtajuosté). Tai, matyt, nesenas naujada-
ras. Gal gaubt(a)juosté buty tik vienas i$ stiklajuosciy profiliy?

Taciau gaubt(a)juosté gal neblogai tikty ir lovelinei juostelei
(A. Gurvicius, Staliy darbai, p. 73) ar ypac iSoriniam kampui EL 1996
23 1 pakeisti (nors ¢ia tikty ir kampajuoste).

Grynas vertinys antplysis (rus. naweanux) EL 1996 23 1 terminijo-
je irgi jvardijamas to paties modelio Zodziu plySiajuoste PrekZ.

Kito modelio lieka apvadas — . figiiriné arba lygi detale, naudoja-
ma staktoms, dury remams ir kt. detalems apkalti“ — rus. naruunux,
vok. Beischub, Beistof3 MedZ1; 1. Hfigarine ar lygi lentele, uzden-
gianti plySius tarp dury (langy) stakty ir sieny® — rus. Haauunuk, vok.
Beischub, Beistof3, angl. trim, 2. ,taselis arba juostele, tvirtinami prie
detalés krasto“ — rus. o6kaaoka, vok. Verkleidung, angl. lipping Medzz.
Tai yra neblogai motyvuotas terminas (:apvesti), bet ne tik dvireiks-
mis medientyroje, o ir daugiareikSmis technikoje ir statyboje. Gal
todél atsiranda apylange: okonnvie kKopooku — apylanges (langy stak-
t0s) (stat.) TechZ, naauunux — 1. apylangé (2. apkalas, 3. apyrakté)
PrekZ. Apylangé, LKZ L, nelabai diferencijuota reikSme pateikiama
i§ Daugeliskio (Reikia mazgot apylanges), terminijoje jau seniai ban-
dyta vartoti ir vienaip, ir kitaip, ta¢iau neradusi vietos. Bet jau reike-
ty galutinai pasirinkti, nes yra buvusi nelietuviska lamperija (apie jos
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netikuma Zzr. J. Klimavicius, Lamperija, lota, miirlotas, — LA 1994
109 16), P. Dankso vadovélio vertinys apranga (vok. Verkleidung)
(276, 278) - laikas galy gale apsistoti. Apvadas statyboje yra ir 06x00
2: PolZ,, ir 06600, 06600ka PolZ ir obpamaenue 3. POIZ o teksti-
leje — kauma, odininkysteje — 066’00)661 2., ir Sialp — okaHmoska 2.
PolZ Bet isivedus apylange, reikeéty ir apydurzo Apylangé derety
prie palangé, virSulangé, uzlange, tarp (u)langé, o apyduris — prie virs-
duris, tarpduris, uzduris, prieduris. Daugiau sistemiskumo — aiSkesni
terminai.

Taigi yra grupe lenty pavadinimy su antruoju sandu i§ zodzio
lenta —storlenté [storlentés — ,lentos, kuriy storis (48-100) mm, o
plotis — (150-200) mm*® — rus. 6ammencbi, dunenst, vok. Battens (pl),
Dielen (pl), angl. battens, deals Medzz], plonlenté [plonlentés -, len-
tos, kuriy storis (12-44) mm, o plotis ne mazesnis kaip 100 mm* —
rus. bopacwt, vok. Boards pl, angl. boards Medzz], grindlenté (dar
neapsispresta laikyti terminu), parketlenté (dar tikslintina sgvo-
ka), sienlenté (tarsi pasengs), stoglenté (,malksna, skiedra,
gontas“ LKZ XIII),vagonlenté, Sonlenté (lovos,sofos) MedZ
spraustlenté ,spraustine lenta“ DZ rus. WNyHmMuHa PolZ
(PolZ —spraustalenté),virs(u)lenté (Vok Kopfstiick — kopsllkzsP
Dankso vadovelis, p. 276, 281) [tarplenté, tarplentis, tarpulentis yra
Ltarpas tarp lenty“ LKZ XV, nors kitaip PrekZ: packaadka — stat.
tarplenté, apvadiné lentjuosté]. Ir yra grupé terminy su antruoju san-
du i§ ZodZio juosta — medjuoste, lentjuoste, rémjuoste, grindjuosté, lub-
jJuoste, stiklajuoste, gaubt(a)juosté, plysiajuosté (semantiskai kitokie —
kaklajuoste, strénjuosté; garsajuosté, vaizdajuoste).

Dailylenté ir dailyjuosté yra tiesiog modeliniai terminai. Tik Siy
duriniy jungiamasis balsis yra nedésningas (buty dailia-). Bet nor-
mos pastovumas svarbiau uz aklg sistemiSkuma, juoba kad panasiy
18im¢iy — ir kaip tik su pirmuoju budvardiniu sandu — yra nemazai,
daugiausia — kaip tik su -y-: dailyrastis — Jono Jablonskio forma, nors
biita ir dailiarascio (Jurgis Slapelis) bei dailrasystés (F. Kuriaicio zo-
dynas), taip pat dailymolis RZ, dailysuolis LzP (ir sunkymetis, brangy-
metis, pigymetis, karstymetis; maziau su -i-: Saltibarsciai, Zalibariciai,
Zalitvoré). Tarmése yra ir dailimalkés Alksnénai (dailiamalkés Kazlq
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Riuda), bet tai néra nei bendrinés kalbos zodZiai, nei terminai, to-
del jokio prieStaravimo dailylentei ir dailyjuostei nesurado.

Paskutinis dalykas — kvailiausias, bet nenutylétinas. Jau 1954 m.
LE II bagetas aiSkinamas kaip tam tikros medinés lentelés. Pasitaiko
sviestas sviestuotas, kartais — ir riebaluotas... Kebliau darosi, kai at-
sirado ir plastikinés dailylentés 1A 1995 247 21. Kai atsirado saliy
futbolas, tai iprastinis ir liko futbolas. Kai atsirado papliidimio tinkli-
nis, tai jprastinis ir liko tinklinis. Seniau, kai atsirado stalo tenisas
(beje, vietoj ping-pongo), buvo kurij laika vietoj teniso — lauko tenisas,
bet dabar vél — tik tenisas (ne visada ir lauke!). O medienotyros
reklamos Surmulyje randasi... medinés dailylentés LA 1998 37 20,
medzio dailylentés LA 1998 162 12. Nereikia ir negalima! Mediniy
lenty negi sulauksim?

ISvados

1948 m. fiksuotas Zodis dailylenté gana ilgai nepateko | normina-
muosius ir terminy Zodynus. Su dailylente galéjusi konkuruoti (apda-
riné) sienlenté apskritai nejsigaléjo jokia reikSme. PradZioje dailylen-
te skirta prie lentjuosciy ar medjuosciy kategorijos, bet daug véliau
isigalejus dailyjuostei (nors fiksuota taip pat 1948 m.), dailylenté pa-
tenka | lenty ar lenteliy kategorija. PusS§iméio mety vyksmas besibai-
gias. Tai dalis platesnio terminologinio vyksmo, kurio rezultatai yra
minetoji sienlente, grindlenté, parketlenté, vagonlente, stoglente, spraust-
lenté, Sonlenté, viss(u)lenté, tarplenté ir neseniai terminologizuotos
storlenté bei plonlente, taip pat medjuosté, lentjuosté, remjuosté, grind-
juoste, lubjuosté, stiklajuosté, gaubt(a)juosté, plysiajuosté. Daugiau
sistemiSkumo — aiSkesni terminai. Bet normos pastovumas svar-
biau uz akla sistemiSkuma — tai pasakytina apie dailylentés ir daily-
Juostés jungiamaji balsi: nedésningas, bet gana budingas ir tvirtai
isigaléjes.

Gauta 1999 08 31
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Sutrumpinimai

DZ — Dabartines lietuvjq kalbos zZodynas: DZl — I leid., V., 1954. DZ2 - 1I
leid Vo 1972 D7, — 11T eid. V., 1993.

EL - ,,Ej, labas“.

LA -, Lietuvos aidas“.

Lk — Lietuviy enciklopedija. Bostonas, 1954, T. 2.

EEZ — Lietuviy kalbos zodynas. V., 1968, T. 1, II leid. 1947, T. 2, 1 leid.

1966, T. 7. 1984, T. 13. 1986, T. 144991, 1 1S
Straipsnyje vartojami ir §io Zzodyno sutrumpinimai.

Medz1 — AiSkinamasis medienos apdirbimo terminy zodynas. V., 1971.

MedZ, - AiSkinamasis medienos terminy zodynas / Ats. red. B. Papreckis.
3 K., 1998.

PolZ, — Rusy-lietuviy kalby politechninis zodynas / Ats. red. A. Novodvors-
5 KiSEVG 1959

PolZ, — Rusy-lietuviy kalby politechnikos Zodynas / Sudaré G. Daugéla. V.,

1984.

Prgkz — Pric¢inauskas J. Rusy-lietuviy kalby prekiy zZodynas. V., 1996.

RZ — Lietuviy kalbos raSybos zZodynas. K., 1948.

StatZ — Angly-lietuviy kalby statybos terminy Zodynas / Sudaré A. Kudzys,

£ A. Rosinas, B. Kudziené. V., 1993.
TechZ — Novodvorskis A. Techninis Zodynas. K., 1949.
TEZ — Tarptautiniy zodziy zZodynas: K., 1936. V., 1985.

Skaitmenys visur Zymi metus, numerius (romeniskieji — tomus), puslapius.

DAILYLENTE (SARKING) IR DAILYJUOSTE (FILLET)
Summary

The word dailylenté which was fixed in 1948 did not get into standard language
dictionaries and dictionaries of terms for a long time. (Apdariné) sienlenté (lining)
could compete with dailylenté, but it did not take root with any meaning. At the
beginning dailylenté was categorised as lentjuostés (lath, slat) or medjuostés (fillet).
Much later, when dailyjuosté (which was also fixed in 1948) took root dailylenté
became categorised as lentos (boards) or lentelés (slats). A fifty year long process
was coming to an end. This was a part of the wider terminological development,
the results of which are the above mentioned term sienlenté (lining), and also grind-
lenté (floor board), parketlenté (parquet block, wood block), vagonlenté (truck/wa-
gon board), stoglenté (spingle), spraustlenté (match board), newly terminologised
storlenté (batten, deal), plonlenté (board) and medjuoste, lentjuosté (plank, lath),
remjuosté (fillet, moulding), grindjuosté (skirting, skirting board, skirting plate,
plinth), lubjuosté (ceiling plank), etc.

Greater systematisation (components -lenté and -juosté) gives more clear terms.
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